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Ettendhtud otstarve

4-in-1 akutolmuimejad BLACK+DECKER BHFEV362DA,
BHFEV362D ja BHFEV362DP on ette néhtud tolmu

imemiseks. Need seadmed on mdeldud ainult
kodukasutuseks.

A Enne seadme kasutamist

lugege kogu kasutusjuhend
i gege Kog ]

tahelepanelikult [abi.

Ohutuseeskirjad

¢

¢

Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi.
Kdigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektriloogi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse
ohtu.
Selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Seadme kasutamine
muuks kui ettenahtud otstarbeks
vOi lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib 16ppeda kehavigastustega.
Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢

¢

Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge tdmmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, 0list ja teravatest
servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle fuusilised, tajumis-
vOi vaimsed vdimed on piiratud
vOi kellel puuduvad kogemused
ja teadmised seadme
kasutamise kohta, vdivad seda
seadet kasutada, kui neid
jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel
ning nad mdistavad sellega
seotud ohtusid. Lapsed ei tohi
seadmega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja
parandamine

Enne kasutamist veenduge, et
seadme koik osad oleksid terved
ja kahjustusteta. Kontrollige, et
kdik osad ja lUlitid oleksid terved
ning puuduksid muud asjaolud,
mis vdivad mojutada seadme
kasutamist.




¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised
osad tuleb lasta asendada
vOi parandada volitatud
remonditookojas.

+ Kontrollige regulaarselt,
et laadija juhtmel ei oleks
kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi iritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad
tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need
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ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.
Ka asjakohaste ohutusnduete
jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised.
¢ Poorlevate voi likuvate osade
puudutamisest pdhjustatud
vigastused.
¢ Detailide, terade vadi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.
¢ Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille
pdhjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja
MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud
kasutamiseks ettenahtud pingega.
Veenduge alati, et vorgupinge
vastab andmesildile margitud
vaartusele.

* o
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Hoiatus! Arge kunagi iritage

asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku

laadimiseks, millega koos laadija

tarniti.
Teised akud voivad plahvatada

ning pdhjustada kehavigastusi ja

kahju.

¢ Arge Uritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud
teeninduses valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

i Enne seadme kasutamist lugege kogu
=== kasutusjuhend hoolikalt I&bi.

I:, See tooriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega

lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastaks

andmesildile mérgitud vaartusele.

G Laadimisalus on mdeldud kasutamiseks ainult

siseruumides.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised stiimbolid koos kuup&evakoodiga.

i

SSC-360040"

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi

Mudelid BHFEV362DA, BHFEV362D,
BHFEV362DP ja BHFEV36B2D tootavad
laadijaga SSC-360040*

Osad

Sellel todriistal on moned véi kdik jargmised osad.

-

o

S © N

1.

12.
13.

14.

15.

Toitenupp
3 asendiga kiiruseluliti

. Rullharja aktiveerimisnupp

Laetuse naidik

. Filtri andur

36 V aku (saadaval koos mudelitega BHFEV362DA,
BHFEV362D, BHFEV362DP ja BHFEV36B2D)

36 V laadimistops ja laadimisalus (saadaval
koos mudelitega BHFEV362DA, BHFEV362D ja
BHFEV362DP)

Tostke tolmukanister koos filtri seguriga valja
Tolmukanistri luuk

Pdrandaotsik

Pikendustoru

. 2-in-1 lisaotsik (saadaval koos mudelitega BHFEV362DA,

BHFEV362D, BHFEV362DP ja BHFEV36B2D)
Praopuhastusotsik (saadaval tellimisel
teenindusosakonna kaudu)

Otsiku hoiuklamber

Loomakarvade otsik (saadaval koos mudeliga
BHFEV182CP)

Laia avaga tolmuhari (saadaval koos mudeliga
BHFEV362DA)

Laadimisport

Aku laadimine

BLACK+DECKERI laadijad on mdeldud BLACK+DECKERI
akupatareide laadimiseks.

Markus! Liitiumioonakude maksimaalse jéudluse ja eluea
tagamiseks:

L4

Laadige aku enne esmakordset kasutamist tais.




¢ Laadige tiihjenenud akud iga kord parast kasutamist
esimesel voimalusel téis.

¢ Arge laske akudel taielikult tiihjeneda.

Komplekti kuuluv laadija pakub kolme vdimalust aku
laadimiseks.

1. Ainult standardse laadimistopsiga laadimine
Seinale paigaldatud topsiga laadimine
Seinale paigaldatud hoidikusse riputatuna laadimine

Standardtopsiga laadimine (joonis A)
Uhendage laadija (5) enne akupatarei (4) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

Asetage aku laadimistopsi.

¢ Laadimistopsi kasutamisel hakkab vilkuma roheline
maérgutuli, mis néitab, et akut laetakse.

4 Kui laadimine on I6ppenud, ja&b roheline mérgutuli
piisivalt pdlema. See tahendab, et aku on téis laetud ning
seda vdib kasutada véi ka laadijasse jatta.

¢ Laadimistopsi saab asetada laadimisalusele (5a), nagu

naidatud joonisel A.

* o wN

*

2. Seinale paigaldatud aku laadimine

Mérkige seinale laadimisaluse kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt Idhedal), et saaksite laadimisalusel
olevat tolmuimejat laadida.

+ Kinnitage laadimisalus (5a) seinale, kasutades
seina tlubile ja seadme raskusele vastavaid kruve ja
tlubleid.

¢ Paigaldage laadimistops laadimisalusele (5a).
Enne jatkamist veenduge, et see oleks kohale fikseeritud.

Markus! Laadimistopsi eemaldamiseks laadimisaluselt

témmake fiksaatorid vélja ja tdstke laadimistops valja.

¢ Enne aku sisestamist ihendage akulaadija sobiva
pistikupesaga.

¢  Lukake aku laadimisalusele.

3. Tolmuimeja hoiustamine seinale paigaldatud

hoidikus ja aku laadimine

Toote saab kinnitada seinale, et seadet oleks mugav

hoiustada ja laadimiskoha tarbeks.

Seinale kinnitades tuleb veenduda, et kinnitusmeetod sobiks

seinatitibile ja vastaks seadme raskusele.

+ Markige seinale laadimisaluse kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt Iahedal), et saaksite laadimisalusel
olevat tolmuimejat laadida.

¢ Kinnitage laadimisalus seinale, kasutades seina tiilbile ja
seadme raskusele vastavaid kruve ja tlitibleid.

¢ Paigaldage laadimistops laadimisalusele. Enne jatkamist
veenduge, et see oleks kohale fikseeritud.

Markus! Laadimistopsi eemaldamiseks laadimisaluselt

tdmmake fiksaatorid vélja ja tdstke laadimistops valja.
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¢ Uhendage laadija sobivasse pistikupesasse.

¢ Kui tolmuimeja aku on paigaldatud, likake tolmuimeja
alumises osas paiknev laadimisport (15) laadimisaluse
(5a) rédbastele.

¢ Tolmuimejal hakkab vilkuma valge méargutuli (3), mis
néitab, et akut laetakse.

4 Aku laadimisel suureneb valgustatud osa — kui aku on téis
laetud, siis margutuled kustuvad. See tahendab, et aku
on téis laetud ning seda voib kasutada voi ka laadijasse
jatta.

Aku jatmine laadijasse

Kui roheline mérgutuli pdleb plsivalt, véib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Markus! Akul on laadimisnaidik, mille abil saab kiiresti
kindlaks maarata aku kasutusaja. Vajutades laadimisoleku
nuppu (4a), on kerge vaadata aku laetuse taset.

Akupatarei paigaldamine (joonis B)

+ Sisestage aku (4) kindlalt seadmesse, nagu ndidatud
joonisel B, kuni kuulete kidpsatust.

¢ Veenduge, et akupatarei oleks korralikult paigas ja kohale
fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine

¢ Vajutage aku vabastusnuppu ja tdmmake akupatarei (4)
seadmest vélja.

Kokkupanemine (joonis C)

+ Joondage pikendustoru (9) tlemine ots tolmuimeja
sisselaskeavaga (16), nagu nidatud joonisel C.

¢ Lukake pikendustoru (9) tolmuimeja sisselaskeava (16)
otsa ja fikseerige kohale.

+ Joondage pikendustoru (9) alumine ots pérandaotsikuga
(8), nagu naidatud joonisel C.

¢ Suruge pikendustoru (9) alumine ots pérandaotsiku (8)
kilge ja fikseerige see kohale.

¢ Otsiku eemaldamiseks vajutage otsiku vabastusriivi ja
tdmmake otsik vélja.

KASUTAMINE

Seda tolmuimejat saab kasutada nelja visil.

¢ Pikendustoru (9) ja pérandaharjaga (8), nagu naidatud
joonisel C.

+ Pdrandaharja (8) ja tolmuimeja sisselaskeavaga (16),
nagu ndidatud joonisel D.

¢ Pikendustoru (9) ja lisaotsikuga (10), (11), (13) v&i (14),
nagu ndidatud joonisel E.

¢ Lisaotsiku (10), (11), (13) vdi (14) ja tolmuimeja
sisselaskeavaga (16), nagu ndidatud joonisel E.

¢ Lisaotsikuid, mis ei kuulu teie seadme komplekti, saab

tellida teenindusosakonna kaudu.



| EESTIKEEL g

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis F)

¢ Seadme sisselilitamiseks vajutage toitelilitit (1).

¢ Vaimsuse suurendamiseks liikake vdimsusliiliti (2) ette.

Markus! Pérandahari (8) liilitub sisse, kui see on tihendatud

tolmuimeja véi pikendustoruga (seda saab vélja lilitada,

vajutades ekraanil nuppu 2a). Pérandaotsiku esikiljel

asuvad LED-toovalgustid stttivad iga kord, kui rullharja

aktiveerimisnupp (2a) sisse liilitatakse (nuppu uuesti

vajutades saab need vélja lilitada).

Markus! Laadimisoleku mérgutuled (3) pélevad, kui

tolmuimeja on sisse lilitatud voi kui seda laetakse.

¢ Seadme valjalulitamiseks vajutage toitelilitit (1).

¢ Paigaldage seade péarast kasutamist kohe laadijasse, et
see oleks jargmiseks kasutuskorraks valmis ja laetud.
Veenduge, et seade oleks laadija pistikuga korralikult
Uhendatud.

Lisaotsiku kasutamine (joonis G)

Teie tolmuimejaga voivad olla kaasas méned jargmistest

otsikutest.

¢ 2-in-1 lisaotsik (10)

Praopuhastusotsik (11).

Loomakarvade otsik (13).

Laia avaga tolmuhari (14).

Lisaotsiku (10), (11), (13) vdi (14) saab paigaldada otse

pikendustoru (6) véi tolmuimeja sisselaskeava (5) kiilge,

nagu naidatud joonisel J.

+ Joondage lisaotsiku (10), (11), (13) v6i (14) Ulemine
osa tolmuimeja sisselaskeavaga (16) vi pikendustoru
liitmikuga (9a) ja fikseerige see liikates kindlalt kohale,
nagu néaidatud joonisel G.

* & o o

10 | 2-in-1 otsik

11 | Praopuhastusotsik

12 | Otsiku hoiuklamber S R
13 | Loomakarvade otsik

14 | Laia avaga tolmuhari N

¢ Kbik need on saadaval teenindusosakonna kaudu.
Tolmuimeja tiihjendamine ja puhastamine

Filtri andur

Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist, sittib korpusel
punane filtri margutuli (3).

Filtri segur (joonis H)

Tostke tolmukanister (6) korpuse (17) killjest maha, podrake
filtri seguri ketast 5-10 korda, et eemaldada filtrist lilemaarane
tolm ja suurendada selle jdudlust.

Markus! Segamise ajaks on soovitatav seade tiihjendada ja
eelfilter eemaldada.

Markus! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste
filtrite ja tlihja tolmukanistriga.

Kui tolm hakkab pérast valjallilitamist seadmest tagasi

vélja tulema, néitab see, et tolmukanister on tais ja vajab
tiihjendamist.

Tolmukanistri tiihjendamine (joonised | ja J)

+ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu néidatud joonisel .

¢ Asetage tolmukanister prigikasti kohale ja vajutage selle
tihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Sulgege tolmukanistri kaas (7), kuni see kidpsatusega
kindlalt kohale asetub.

+ Paigaldage valjatostetav tolmukanister (6) tagasi korpuse
(17) kulge.

Eelfiltri eemaldamine (joonis K)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu naidatud joonisel I.

+ Asetage tolmukanister prigindu kohale ja vajutage selle
tilhjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

+ Votke eeffiltrist (18) nimetissérme ja pdidlaga kinni,
tommake eelfilter (18) tolmukanistrist (6) vélja, nagu
ndidatud joonisel K.

Markus! Filtri korpus mahub tapselt tolmukanistrisse ja

esialgu voib olla raske seda eemaldada.

4 Tlhjendage tolmukanister.

+ Paigaldage eeffilter (18) tolmukanistrisse (6), veendudes,
et tolmukanistri lapats (20) oleks kohakuti eeffiltri piluga
(19), nagu néidatud joonisel K.

+ Paigaldage tolmukanister tolmuimeja kiilge, kuni see
kipsatusega kohale asetub.

Filtri eemaldamine (joonis L)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu néidatud joonisel .

¢ Asetage tolmukanister priigindu kohale ja vajutage selle
tihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Votke seguri ketta korpusest (21) kinni ja tommake see
eemaldamiseks (les.

¢ Eemaldage filter (22) seguri ketta korpusest (21), nagu
ndidatud joonisel L.




¢ Lahtise tolmu eemaldamiseks raputage filtrit voi harjake
seda ettevaatlikult.

¢ Paigaldage filter (22) seguri ketta korpusesse (21).

¢ Paigaldage seguri ketta korpus (21) tolmukanistri otsa,
kuni see kldpsatusega kohale asetub.

Filtrite puhastamine

¢ Kuifilter ja eeffilter on tolmukanistrist eemaldatud,
raputage eelfiltrit ja filtrit voi eemaldage 6rnalt harjates
lahtine tolm.

¢ Loputage tolmukanistrit (6) sooja seebiveega.

+  Peske filtreid sooja seebiveega.

+ Enne tagasi panemist veenduge, et filtrid oleksid taiesti
kuivad (24 tundi).

¢ Jargige jaotistes ,Eeffiltri ja filtri eemaldamine” toodud
paigaldusjuhiseid.

Markus! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste

filtrite ja tlihja tolmukanistriga.

Kui tolm hakkab parast valjalulitamist seadmest tagasi
vélja tulema, néitab see, et tolmukanister on téis ja vajab
tihjendamist voi et kuskil on ummistus.

¢ Peske filtreid korraparaselt sooja seebiveega ja enne
uuesti kasutamist veenduge, et need oleksid korralikult
kuivanud. Mida puhtam on filter, seda paremini seade
tootab.

4 Onvaga oluline, et filtrid oleksid enne kasutamist taiesti
kuivad ja korralikult paigas.

Rullharjade eemaldamine ja puhastamine
(joonis M)

Hoiatus! Et vahendada likuvatest osadest tingitud vigastuste
ohtu, eemaldage aku enne puhastamist ja hooldamist.

¢ Rullharja (23) eemaldamiseks pdrandaotsikust (8)
vajutage vabastusnuppu (24), nagu naidatud joonisel M.

4 Tostke rullhari lukustatud asendist valja.
¢ Niud saab rullharja (23) eemaldada.

+ Puhastage rullhari ja paigaldage see tagasi. Enne
tootamist veenduge, et see oleks lukustatud asendis.

Hoiustamine

Seadet saab turvaliselt hoiustada laadimisaluse (5a) abil,
nagu ndidatud joonisel N.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
¢ Eemaldage aku.
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4 Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning
kui need on kulunud vdi kahjustunud. Varufiltreid saate
BLACK+DECKERI edasimiiiijalt.

+ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

+ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Probleemide lahendamine

Probleem

Voimalik pohjus Voimalik lahendus

Kontrollige akupatarei

Akupatarei pole laetud. laadimistingimusi.

Kontrollige

Seade ei kaivitu. porandaotsiku toru.

Ummistus. Kontrollige pikendustoru.

Kontrollige pikendustoru
ja anuma vahelist osa.

Seadmel on rullharja
Ulekoormuskaitse
funktsioon. Puhastage
rullhari ja eemaldage
koik vodrkehad ja praht.

Rullhari ei téota. Takistus.

Uhendage laadija
tootava vooluvdrguga.
Téapsemat teavet vt
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
mérkused”.

Laadija pole
vooluvérguga
lihendatud.
Akupatarei ei lae.

Viige laadija ja
akupatarei kohta, kus
temperatuur on (ile 4 °C
Vi alla +40 °C.

Umbritsev &hk on liiga
kuum vai liiga kilm.

Keskkonnakaitse

Eraldi kogumine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

mmm OlMejdétmetega.
Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.
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Tehnilised andmed

BHFEV362DA | BHFEV362D BHFEV362DP
Pinge 36 36 36
Energia 76 76 76
Kaal 3,58 3,54 36
Aku BL20362 BL20362 BL20362
Laadija SSC-360040** | SSC-360040** | SSC-360040**
Ligikaudne laadimisaeg | 5h 5h 5h

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miitijale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes thendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sie BLACK+DECKER keturiy funkcijy belaidZiai dulkiy

siurbliai BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP skirti
dulkéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

A Prie$ pradédami naudoti
i §| prietaisg, atidziai
perskaitykite visg S| vadova.
Saugos instrukcijos
A Ispéjimas! Perskaitykite
visus saugos jspéjimus ir
nurodymus.
Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty [spéjimy ir
nurodymy, gali kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.
¢ Naudojimo paskirtis aprasyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirt], gali kilti
susizalojimo pavojus.
¢ [Ssaugokite §j vadovg ateiCiai.
Prietaiso naudojimas
¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.
¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.
¢ Nemerkite prietaiso | vandeni.

¢ Niekada netraukite {kroviklio
uz kabelio, norédami atjungti
lkroviklj nuo elektros lizdo.
|kroviklio kabelj laikykite atokiau
nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

+ Siuo prietaisu gali naudotis 8
mety ir vyresni vaikai, zmonés su
fizine, jutimine ir psichine negalia
arba neturintys patirties ar ziniy
asmenys,, jei yra prizitrimi kito
asmens arba gavo nurodymuy,
kaip saugiai naudotis prietaisu ir
supranta potencialius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti Siuo
prietaisu.

Be suaugusiyjy priezitros
vaikams draudziama valyti ir
prizilréti §| prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

PrieS naudojima patikrinkite, ar

prietaisas néra sugadintas, ar dalys

yra be defekty. Patikrinkite, ar
dalys nesulizusios, ar nesugadinti
jungikliai, taip pat — ar néra kokiy
nors kity aplinkybiy, galinCiy tureéti
takos prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei kuri
nors jo dalis pazeista arba
defektiné.




¢ Bet kokias paZeistas arba
defektines dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas |kroviklio kabelis.
Jei kabelis blty pazeistas arba
su defektais, pakeiskite kroviklj
nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai dél
saugos

Po naudojimo

¢ Prie$ valydami kroviklj arba
lkrovimo pagrinda, atjunkite
ikroviklj.

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti

liekamujy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos

ispéjimuose. Sie pavojai gali kilt

naudojant jrank| ne pagal paskirt],

ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamyjy pavojy

iISvengti nejmanoma. Galimi

pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet
kuriy besisukanéiy (judanciy)
daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, pjuklelius arba priedus;

¢ zala, patiriama jrank| naudojant
ilgg laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laikg, bltinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai
lkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant mediena, ypac€ gzuolg,
berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas

konkreCiai [tampai. Visada

patikrinkite, ar elektros tinklo

[tampa atitinka rodikliy_ploksteléje

nurodytg tampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite

keisti jkroviklio jprastu maitinimo

kiStuku.




¢ Prietaiso akumuliatoriui krauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER ikrovikl].
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti
vienkartiniy maitinimo elementu.

¢ Jei maitinimo kabelis baty

pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, jj nedelsiant

privalo pakeisti jgaliotojo

BLACK+DECKER serviso centro

darbuotojas.

Saugokite {krovikli nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite [kroviklio.

|krovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bati gerai

védinamoje vietoje.

Elektros sauga

* & o o

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

i Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg, atidZiai
=== perskaitykite §j vadova,

I:, Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todé! {zeminimo
laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta jtampa.

Q Sis ikrovimo pagrindas skirtas naudoti tik patalpose.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaizduotus
Siuos simbolius

Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite §j vadova.

i

SSC-360040"

Modeliai BHFEV362DA, BHFEV362D,
BHFEV362DP, BHFEV36B2D naudojami su
ikrovikliu SSC-360040**

Komponentai
Sis rankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.
. |jungimo / i§jungimo mygtukas
2. 3 greiciy galios jungiklis
2a. Rotacinio Sepetélio suaktyvinimo mygtukas
. |krovimo bisenos indikatorius
3a. Filtro jutiklis
36V akumuliatorius (su modeliais BHFEV362DA,
BHFEV362D, BHFEV362DP, BHFEV36B2D)

36V taurés formos ikroviklis ir jkrovimo stotis (su
modeliais BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP)

I8keliama dulkiy talpykla su filtro maiSytuvu
Dulkiy talpyklos durelés

Antgalis grindims

llginimo vamzdis

0. Dviejy funkcijy antgalis (su modeliais BHFEV362DA,
BHFEV362D, BHFEV362DP, BHFEV36B2D)

11. PlySiy antgalis (galima jsigyti i$ klienty aptarnavimo

tarnybos)

12. Priedo laikymo spaustukas

13. Augintiniy plauky antgalis (su modeliais BHFEV182CP)

14. Platus dulkiy Sepetélis (su modeliais BHFEV362DA)

15. |krovimo jungtis
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Akumuliatoriaus jkrovimas

BLACK+DECKER ikrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.

Pastaba. Siekdami uztikrinti maksimaly li¢io jony,

akumuliatoriy galinguma,ir naudojimo trukme:

¢ Prie$ naudodami pirma karta, visiSkai jkraukite
akumuliatorius.

4 Kiekvieng karta po naudojimo kuo greiiau jkraukite
iSkrautus akumuliatorius.

¢ Nelaukite, kol akumuliatorius bus visiSkai iSkrautas.

Tiekiamais [krovikliais galima jkrauti akumuliatoriy, trimis

bidais.

1. Tik standartinis {krovimas taurés formos [kroviklyje

2. |krovimas taurés formos jkrovikliu sienoje sumontuotoje
ikrovimo stotyje

3. |krovimas pakabinus sienoje sumontuotoje jkrovimo
stotyje




1. Standartinis jkrovimas taurés formos

ikroviklyje (A pav.)

¢ Prie§ jdédami akumuliatoriy (4) | jkroviklj (5), prijunkite §{
prie tinkamo elektros lizdo.

¢ |dékite akumuliatoriy | taurés formos jkroviklj.

¢ Naudojant taurés formos kroviklj pradés mirkseéti zalias
Sviesos diodas, parodantis, kad akumuliatorius yra
{kraunamas.

¢ Apie {krovimo pabaiga informuoja nuolat Svieciantis zalias
Sviesos diodas. Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji galima
tuoj pat naudoti arba palikti [kroviklyje

kaip parodyta A pav.

2. Akumuliatoriaus jkrovimas sienoje
sumontuotoje jkrovimo stotyje
+ Pasizymékite jkrovimo stoties varzty angas sienoje (greta

elektros lizdo), kad galétuméte dulkiy siurblj krauti, kai jis
istatytas {krovimo stotj.

¢ Pritvirtinkite {krovimo stotj (5a) prie sienos, naudodami
tinkamus varZtus ir kaiScius, parinktus pagal sienos tipg ir
prietaiso svorj.

¢ |dékite taurés formos kroviklj | jkrovimo stotj (5a).

Prie$ tesdami jsitikinkite, kad ji gerai uZfiksuota vietoje.
Pastaba. Norédami iSimti taurés formos jkrovikl i$ {krovimo
pagrindo, iStraukite fiksavimo gseles ir iStraukite taurés formos
ikroviklj.
¢ Prie§ jdédami akumuliatoriy | krovikl, jkiSkite jkroviklio

elektros laido kiStuka | tinkama elektros lizda.
¢ |dékite akumuliatoriy | ikrovimo stotj.

3. Prie sienos montuojamo dulkiy siurblio
laikymas ir akumuliatoriaus jkrovimas

Gaminj galima kabinti ant sienos, kaip ant jo laikymo vietos ir

ikrovos tasko.

Montuodami prie sienos, uztikrinkite, kad montavimo metodas

atitikty sienos tipg ir prietaiso svorj.

¢ Pasizymékite {krovimo stoties varzty angas sienoje (greta
elektros lizdo), kad galétuméte dulkiy siurblj krauti, kai jis
istatytas {krovimo stot].

4 Pritvirtinkite jkrovimo stotj prie sienos, naudodami
tinkamus varztus ir kaiScius, parinktus pagal sienos tipg ir
prietaiso svorj.

# |dékite taurés formos jkroviklj | jkrovimo stotj. Prie$
tesdami isitikinkite, kad ji gerai uZfiksuota vietoje.

Pastaba. Norédami iSimti taurés formos {kroviklj i jkrovimo

pagrindo, iStraukite fiksavimo gseles ir iStraukite taurés formos

ikroviklj.

4 Prijunkite ikroviklj prie atitinkamo elektros lizdo.

¢ Uzstumkite dulkiy siurblio su {détu akumuliatoriumi
ikrovimo jungtj (15), esancig ant siurblio pagrindo, ant
ikrovimo stoties (5a) bégeliy.
Ant siurblio pradés mirkséti baltas $viesos diodas (3),
parodantis, kad akumuliatorius yra jkraunamas.
Akumuliatoriui jsikraunant Sviesos diodo plotas didés,
visiSkai jkrovus akumuliatoriy Sviesos diodas iSsijungs.
Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji galima tuoj pat naudoti
arba palikti kroviklyje.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

[krovikl{ ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg

laikg (Svie€ia zalias Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus {krovos lygj.

Pastaba. Akumuliatorius yra su krovos biisenos indikatoriumi,
leidzianciu greitai nustatyti likusiq akumuliatoriaus naudojimo
trukme. Spausdami {krovos busenos mygtuka (4a) galésite
greitai pamatyti likusig akumuliatoriaus krova.

Kaip jdéti akumuliatoriy (B pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (4) | irankj kaip parodyta B pav., kol
pasigirs spragteléjimas.

¢ [sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo ikiStas ir tinkamai
uzfiksuotas.

Kaip isimti akumuliatoriy
¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka ir
iStraukite akumuliatoriy, (4) i$ jrankio.

Surinkimas (C pav.)

4 Sulygiuokite ilginimo vamzdzio virSy, (9) su dulkiy siurblio
{leidimo anga (16), kaip parodyta C pav.

4 Stumkite ilginimo vamzdj (9) ant dulkiy siurblio jleidimo
angos (16), kol vamzdis uzsifiksuos vietoje.

4 Sulygiuokite ilginimo vamzdZio apacia (9) su grindy,
galvute (8), kaip parodyta C pav.

4 Stumkite ilginimo vamzdzio apacig (9) ant grindy galvutés
(8), kol vamzdis uzsifiksuos vietoje.

¢ Norédami nuimti prieda, spauskite priedo atleidimo
sklastj, esantj ant priedo, tada iStraukite jj.

NAUDOJIMAS

§j dulkiy siurblj galima naudoti keturiais budais.

4 Suilginimo vamzdziu (9) ir grindy Sepetéliu (8), kaip
parodyta C pav.

4 Su grindy Sepetéliu (8) ir dulkiy siurblio {leidimo anga
(16), kaip parodyta D pav.

4 Su ilginimo vamzdZiu (9) ir antgaliu (10), (11), (13) arba
(14), kaip parodyta E pav.

¢ Suantgaliu (10), (11), (13) arba (14) ir dulkiy siurblio
{leidimo anga (16), kaip parodyta E pav.




+  Su prietaisu netiekiamy, priedy galima jsigyti i$ klienty,
aptarnavimo tarnybos.

ljungimas ir i§jungimas (F pav.)

¢ Norédami {jungti, paspauskite {jungimo / i§jungimo
mygtuka (1).

¢ Norédami padidinti galinguma, stumkite reguliavimo
jungikli (2) pirmyn.

Pastaba. Grindy Sepetélis (8) jsijungs, kai jis bus prijungtas

prie dulkiy siurblio ar ilginimo vamzdzio (jj galima iSjungti

ekrane spaudziant mygtuka 2a). Sviesos diodai grindy

Sepetélio priekyje degs, kai rotacinio Sepetélio suaktyvinimo

mygtukas (2a) yra jjungtas (juos galima iSjungti dar kartg

spaudziant mygtuka).

Pastaba. Kai dulkiy siurblys yra jjungtas arba krovos metu

degs {krovos bisenos Sviesos diodai (3).

4 Norédami i§jungti, paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka (1).

+ Panaudoje iSkart grazinkite gaminj atgal ant jkroviklio, kad
jis bty visiSkai jkrautas, kai prireiks kitg karta. |sitikinkite,
kad gaminys yra gerai prijungtas prie jkroviklio kistuko.

Antgalio (G pav.) naudojimas

Dulkiy siurblys gali bati su Siais antgaliais.

¢ Dviejy funkcijy antgalis (10).

Plysiy antgalis (11).

Augintiniy plauky antgalis (13).

Platus dulkiy Sepetélis (14).

Antgalj (10), (11), (13) arba (14) galima uzdéti tiesiai ant

ilginimo vamzdzio (9) arba dulkiy siurblio jleidimo angos

(16), kaip parodyta J pav.

¢ Sulygiuokite antgalio (10), (11), (13) arba (14) vir§y su
dulkiy siurblio {leidimo anga (16) arba ilginimo vamzdzio
jungtimi (9a), tada jspauskite ji, kad uZsifiksuoty vietoje,
kaip parodyta G pav.

> & o o

<

Q Q
§/§/8
$/8/8
L/&/&
T T T
Q Q Q
S I

10 | Dviejy funkcijy priedas

11| PlySiy antgalis

12 | Priedo laikymo spaustukas N Y R
13 | Augintiniy plauky antgalis
14 | Platus dulkiy Sepetélis N

4 Visus priedus galima jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje.

Dulkiy siurblio valymas ir iStustinimas

Filtro jutiklis
Kai filtras uzsikem3a ir jj reikia valyti, vaZiuokléje isijungia
raudonas filtro Sviesos diodas (3).

Filtro maisytuvas (H pav.)

ISkéle iSkeliama dulkiy talpykla (6) i$ vaziuoklés (17), pasukite
filtro maiSytuvo ratuka 5-10 karty, kad pasalintuméte dulkiy
pertekliy is filtro ir padidintuméte siurblio galinguma.

Pastaba. Rekomenduojama atlikti maiSyma iStustinus
prietaisg ir isémus pirminj filtra,

Pastaba. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,
jeigu naudosite Svarius filtrus ir dulkiy talpykla bus tuscia.

Jei i§jungus prietaisa i$ jo pradeda byréti dulkés, dulkiy
talpykla yra pilna, jq reikia iStustinti.

Dulkiy talpyklos istustinimas (I, J pav.)

¢ ISkelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpykla (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpyklg virS dulkiy, rinktuvo ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtukg (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

¢ Uzdarykite dulkiy talpyklos dangtelj (7), kad
spragtelédamas tvirtai uzsifiksuoty.

¢ Vél sumontuokite iskeliama dulkiy talpykla (6) ant
vaziuoklés (17).

Pirminio filtro nuémimas (K pav.)

+  [Skelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

+ Padékite dulkiy talpykla vir§ Siuk3linés ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

¢ Rodomuoju pirstu ir nykS¢iu sugnybkite pirminj filtra (18)
ir iStraukite pirminj filtrg (18 ) i dulkiy talpyklos (6), kaip
parodyta K pav.

Pastaba. Filtro korpusas yra glaudZiai prigludes prie dulkiy

talpyklos, todeél ji gali bati sunkoka iSimti.

+  |Stustinkite dulkiy talpykla.

¢ Sumontuokite pirminj filtra (18) dulkiy talpykloje (6).
|sitikinkite, kad dulkiy talpyklos aselé (20) yra sulygiuota
su pirminio filtro anga (19), kaip parodyta K pav.

+  Prispauskite dulkiy talpyklg atgal prie siurblio, kad
spragtelédama uzsifiksuoty.

Filtro nuémimas (L pav.)

+  ISkelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpykla vir$ Siukslinés ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtukg (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.




4 Suimkite maiSytuvo ratuko korpusg (21) ir traukdami
nuimkite.

¢ I8 maiSytuvo ratuko korpuso (21) iSimkite filtrg (22), kaip
parodyta L pav.

+ Pakratykite jj arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad i$
filtro pasalintuméte likusias dulkes.

¢ Maiytuvo ratuko korpuse (21) sumontuokite filtrg (22).

¢ Antdulkiy talpyklos sumontuokite maiytuvo ratuko
korpusa (21), kad spragtelédamas tvirtai uZsifiksuoty.

Filtry valymas

¢ ISéme filtrg ir pirminj filtrg i§ dulkiy talpyklos pakratykite
juos arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad s filtro ir
pirminio filtro paSalintuméte likusias dulkes.

¢ ISskalaukite dulkiy talpykla (6 ) Siltu muilinu vandeniu.

+  ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu.

¢ Pries vél {dédami isitikinkite, kad filtrai yra visiSkai sausi
(dZiuvo 24 val.).

¢ Sumontavimo instrukcijy ieSkokite skyriuje ,Pirminio filtro
ir filtro iSémimas".

Pastaba. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus ir dulkiy talpykla bus tuscia.

Jei iSjungus prietaisq i jo pradeda byréti dulkés, dulkiy

talpykla yra pilna ir ja reikia iStustinti arba ji kaZkur uzblokuota.

¢ Reguliariai plaukite filtrus Siltu muiluotu vandeniu. Prie$
naudodami patikrinkite, ar jie visiSkai iSdziave. Kuo
Svaresni filtrai, tuo geriau veiks gaminys.

¢ Prie$ naudojant labai svarbu jsitikinti, kad filtrai yra
visiSkai sausi ir tinkamai sumontuoti savo vietose.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas

(M pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti | judancias

dalis, prie$ valydami ar vykdydami prieZitros darbus atjunkite

akumuliatoriy.

¢ Norédami nuimti rotacinj Sepetélj (23) nuo grindy galvutés
(8), nuspauskite atleidimo mygtuka (24), kaip parodyta
M pav.

+ Pakelkite rotacin Sepetélj i$ uZfiksuotos padéties.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (23).

¢ |3valykite rotacinj Sepeteélj ir vél sumontuokite. Prie$
pradédami naudoti siurblj, sitikinkite, kad Sepetélis
uzfiksuotas savo padétyje.

Sandéliavimas

Prietaisg galima saugiai sandéliuoti jkrovimo stotyje (5a), kaip
parodyta N pav.

Techniné priezitira

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezitros. [rankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai priziQrésite ir reguliariai

valysite.

|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio

techninés priezidros darby;

¢ ISimkite akumuliatoriy.

+  Pries§ valydami atjunkite kroviklj elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés prieZidros, iSskyrus reguliary,
valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa $luoste i$valykite
prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra

susidévéje arba sugadinti. Atsarginiy filtry galite jsigyti i$

BLACK+DECKER prekybos atstovo.

¢ Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi prie$ tai
apra$ytais nurodymais.

¢ [statykite naujus filtrus vadovaudamiesi pries tai
apraSytais nurodymais.

Trik€iy Salinimas

Problema

Galima priezastis Galimas sprendimas
Patikrinkite
akumuliatoriaus {krovimo
reikalavimus.

Neikrautas
akumuliatorius.

Patikrinkite grindy,

Irenginys nejsijungia. galvutés vamzd],

Patikrinkite ilginimo

Blokuote. -
vamzdj.

Patikrinkite tarp ilginimo
vamzdzio ir rinktuvo

Prietaisas yra su
rotacinio $epetélio
apsaugos nuo perkrovos
funkcija. I8imkite rotacinj
Sepetél] ir nuvalykite nuo
jo visas Siuksles ir klitis

Nebeveikia rotacinis

Gt Kliatis.
Sepetélis.

Prijunkite {kroviklio
kistuka prie veikiancio
elektros lizdo. Daugiau
informacijos rasite
skirsnyje ,Svarbios
ikrovimo pastabos*.

|kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Nejkraunamas
iatorius.

Perkelkite jkroviklf ir
akumuliatoriy ten, kur
temperatira aukstesne
nei 4 °C ir zemesné nei
+40 °C.

Per auksta arba per
Zema oro temperatira.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Siuo simboliu pazymeéty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
mmmm  Kitomis buitinémis atliekomis.




Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar§a ir naujy zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy, reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BHFEV362DA | BHFEV362D | BHFEV362DP
|tampa 36 36 36
Energija 76 76 76
Svoris 3,58 3,54 36
Akumuliatorius BL20362 BL20362 BL20362
|kroviklis SSC-360040** | SSC-360040** | SSC-360040**
Apytikslé jkrovimo 5h 5h 5h
trukme

Garantija

,Black & Decker neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sidlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantijg, skaiiuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta.

,Black & Decker” 2 mety garantijos salygas ir nuostatus bei
artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzeta lietoSana

Sis BLACK+DECKER G&etru funkciju bezvadu putekisticajs
BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP ir paredzéts
puteklu sik$anai. Sis instruments paredzéts tikai lieto$anai
majas apstaklos.

A Pirms instrumenta
i ekspluatacijas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un

noradijumus.

Ja netiek ieveroti turpmak

redzamie bridinajumi

un noradijumi, var gat

elektriskas stravas triecienu,

izraistt ugunsgréku un/vai

glt smagus ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstta
paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gut
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta lietoSana

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
uzkoptu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
udent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet
ladétaja vadu, lai atvienotu
ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet 1adétaja vadu
karstumam, ellai un asam
Skautném.

¢+ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un
zinaSanu, ja Sis personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta dro$a lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst [aut bérniem
spéléties ar instrumentu.
Bérni drikst tirtt instrumentu un
veikt tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet,

vai instrumentam nav bojatu

vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizusas, sleédzi nav bojati un vai




nav kads cits apstaklis, kas varétu

ietekmét instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota
remontdarbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet ladétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkreéti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péc lietoSanas

¢ Pirms |adétaja vai uzlades
pamatnes tiriSanas atvienojiet
ladétaju no baroSanas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikusie riski, kuri var nebat
minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas

lietoSanas u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ieveéroti attiecigie

droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus

riskus nav iespéjams noveérst. Tie ir

sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam/kustigam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

kaitgjums veselibai, kas

rodas, ieelpojot puteklus, kuri

rodas, stradajot ar instrumentu

(pieméram, apstradajot koksni, it

Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF

panelus).

Ladétaji

Sis |adétajs ir paredzats noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

<




kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu

kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladetaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts St
instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var
eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladet vienreiz
lietojamus akumulatorus.

¢ Ja barosanas vads ir bojats, to
drikst nomainit tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

+ Neatveriet 1adétaju.

Nedurstiet 1adétaju.

¢ Uzlades laika instruments un
akumulators janovieto labi
vedinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

<

i Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
=== rokasgramatu.

I:, Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav

jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnite
noraditajam spriegumam.

Sis ladétajs paredzéts tikai lietoSanai telpas.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu

i

MK

SSC-360040"

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP,
BHFEV36B2D: lietot ar ladétaju SSC-360040**

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanaslizslegSanas poga

2. 3 atrumu jaudas slédzis

2a. Kulsti$anas stiena aktivizéSanas poga

3. Uzlades statusa indikators

3a. Filtra sensors

4. 36V akumulators (pieejams modeliem BHFEV362DA,
BHFEV362D, BHFEV362DP, BHFEV36B2D)

5. 36V ladétajs un uzlades stacija (pieejams modeliem
BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP)

Atvienojama puteklu tvertne ar filtra irdinataju
Puteklu tvertnes vacin$

Gridas suka

Teleskopiskais kats

0. Divfunkciju piederums (pieejams modeliem
BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP,
BHFEV36B2D)

11. Spraugu fifi$anas uzgalis (to var pastt ar klientu
apkalpo$anas dienesta starpniecibu)

12. Uzgala glabasanas skava

13. Majdzivnieku apmatojuma tiri§anas uzgalis (pieejams
modelim BHFEV182CP)

14. Plata puteklu suka (pieejama modelim BHFEV362DA)

15. Uzladésanas ligzda

S © N

Akumulatora uzladésana

BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti BLACK+DECKER
akumulatoru uzladésanai.

Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbtbu un maksimalu kalpo$anas laiku:

4 pirms lietoSanas pilntba uzladgjiet jaunu akumulatoru;




4 pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladgjiet tukSu
akumulatoru;
¢ nelaujiet akumulatoram pilniba izladéties.

Ar komplektacija ieklauto ladétaju var uzladet akumulatoru
tris veidos.

1. Standarta uzlade

2. Uzlade ladétaja pie sienas

3. Uzlade ladetaja pie sienas ar putek|sicéja uzglabasanas
iesp&ju

1. Standarta uzlade (A. att.)

¢ Pirms akumulatora (4) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (5) piemérotai kontaktligzdai.

+ levietojiet akumulatoru ladétaja.

¢ Lietojot Iadetaju, mirgo zal§ gaismas dioZu indikators,
noradot, ka akumulators tiek uzladets.

+ Kad zalais gaismas dioZu indikators deg vienmérigi, tas

liecina, ka uzladesana ir pabeigta. Tagad akumulators ir
pilntba uzladéts, un to var sakt lietot vai arf atstat ladétaja.

¢ Ladeétaju var ievietot uzlades stacija (5a), ka noradits
A. attela.

2. Uzlade ladétaja pie sienas
AtzZiméjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades stacijas
skrdvju caurumi (ta, lai baroSanas vads sniegtos lidz
elektriskajai kontaktligzdai), lai uzlades stacija ievietotu
puteklsticéju un to uzladétu.

+ Piestipriniet uzlades staciju (5a) pie sienas, izmantojot
sienas veidam un instrumenta svaram piemérotas
skrdves un dibelus.

¢ levietojiet 1adétaju uzlades stacija (5a).

Parliecinieties, vai tas ir nofikséts paredzétaja vieta.
Piezime. Lai iznemtu 1adétaju no uzlades stacijas, izvelciet
fikséjoSas mélites un izceliet 1adétaju ara.
¢ Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet 1adétaju

piemérotai kontaktligzdai.

¢ Uzstumiet akumulatoru uz uzlades stacijas.

3. Uzlade ladetaja pie sienas ar putekl|siicéja

uzglabasanas iespéju

Instrumentu var piestiprinat pie sienas, lai érti uzglabatu un

uzladétu.

Stiprinot ladétaju pie sienas, parliecinieties, vai

piestiprinaSanas metode ir piemérota sienas veidam un

instrumenta svaram.

+ AtzZiméjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades stacijas
skrvju caurumi (ta, lai baro$anas vads sniegtos lidz
elektriskajai kontaktligzdai), lai uzlades stacija ievietotu
puteklstcéju un to uzladétu.

¢ Piestipriniet uzlades staciju pie sienas, izmantojot sienas
veidam un instrumenta svaram piemeérotas skraves un
dibelus.

¢ levietojiet Iadetaju uzlades stacija. Parliecinieties, vai tas
ir nofikséts paredzétaja vieta.

Piezime. Lai iznemtu ladétaju no uzlades stacijas, izvelciet

fikséjoSas mélites un izceliet 1adétaju ara.

+ Pievienojiet 1adétaja vadu elektriskajai kontaktligzdai.

+ levietojiet akumulatoru puteklsticgja un uzstumiet
uzladesanas ligzdu (15), kas atrodas instrumenta
pamatné, uz uzlades stacijas (5a) sliedém.

¢ Mirgo puteklsticgja baltais gaismas diozu indikators (3),
noradot, ka akumulators tiek uzladeéts.

¢ Uzladgjot akumulatoru, pakapeniski palielinas indikatora
izgaismoto iedalu skaits. Kad tas pilniba uzladéts,
indikators izdziest. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts,
un to var sakt lietot vai ar atstat ladétaja.

Akumulatora atstaSana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu zalo gaismas diozu indikatoru.
Ladetajs uztur akumulatora maksimalo uzlades limeni.
Piezime. Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas |auj
uzreiz noteikt atlikuso akumulatora uzlades lTmeni. Nospiediet
uzlades statusa pogu (4a) un érti aplakojiet atlikuSo uzlades
[Tmeni.

Akumulatora ievieto$ana (B. att.)

4 levietojiet akumulatoru (4) instrument, lidz atskan
klikskis, ka noradits B. attéla.

¢ Akumulatoram ir jabat Iidz galam ievietotam un
nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana

+ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu un velciet
akumulatoru (4) ara no instrumenta.

Salik$ana (C. att.)

¢ Savietojiet teleskopiska kata (9) augsdalu ar puteklsicéja
ieeju (16), ka noradits C. attéla.

¢ Uzstumiet teleskopisko katu (9) uz putekistcéja
ieejas (16), Iidz tas nofikséjas vieta.

¢ Savietojiet teleskopiska kata (9) apak$dalu ar gridas
suku (8), ka noradits C. attéla.

¢ Uzstumiet teleskopiska kata (9) apak$dalu uz gridas
sukas (8), 1dz tas nofikséjas vieta.

¢ Lai nonemtu piederumu, nospiediet uzgala atbrivo$anas
skavu, kas atrodas uz piederuma, un novelciet piederumu
nost.

LIETOSANA

8o putekisticju var lietot kada no &etriem rezimiem.




¢ Arteleskopisko katu (9) un gridas suku (8), ka noradits
C. attéla.

¢ Argridas suku (8) un puteklsticéja ieeju (16), ka noradits
D. attéla.

¢ Arteleskopisko katu (9) un piederumu (10), (11), (13) vai
(14), ka noradits E. attéla.

¢ Arpiederumu (10), (11), (13) vai (14) un puteklstcéja
ieeju (16), ka noradrts E. attela.

+ Japiederums nav ieklauts puteklsticéja komplektacija, to
var pasitit ar klientu apkalpo$anas dienesta starpniecibu.

leslégSana un izslégSana (F. att.)

¢ Laiieslégtu, nospiediet ieslégSanas/izslegsanas pogu (1).

4 Lai palielinatu jaudu, bidiet jaudas slédzi (2) uz priekSu.

Piezime. Gridas suka (8) tiek ieslégta, kad to pievieno

puteksticéja teleskopiskajam katam (to var izslégt, nospiezot

displeja pogu 2a). Gridas sukas priek$pusé iedegas

gaismas diozu darba lukturis, kad ieslédz kulstiSanas stiena

aktivize$anas pogu (2a) (lukturi var izslégt, vélreiz nospiezot

$0 pogu).

Piezime. Uzlades statusa indikators (3) deg, kad puteklsticéjs

ir ieslegts vai tiek uzladets.

¢ Laiizslegtu, nospiediet ieslégSanaslizslégsanas pogu (1).

¢ Peéc lietoSanas uzreiz pievienojiet instrumentu pie
ladétaja, lai tas batu pilniba uzladéts un gatavs nakamajai
lietoSanas reizei. Parliecinieties, vai instruments ir pareizi
savienots ar ladétaja spraudni.

Piederuma lietoSana (G. att.)

Si puteklsiicaja komplektacija var ietilpt dazi no $iem

piederumiem.

+ Divfunkciju piederums (10).

Spraugu tiri$anas uzgalis (11).

Majdzivnieku apmatojuma tiri$anas uzgalis (13).

Plata puteklu suka (14).

Piederumu (10), (11), (13) vai (14) var uzstadtt vai nu tieSi

uz teleskopiska kata (6), vai uz putekisticéja ieejas (5), ka

noradits J. attéla.

¢ Savietojiet piederuma (10), (11), (13) vai (14) aug$dalu
ar puteklsiicéja ieeju (16) vai teleskopiska kata
savienojumu (9a) un iespiediet piederumu vieta, I1dz tas
nofiks€jas, ka noradits G. attéla.

* & o o

10 | Divfunkciju piederums

11 | Spraugu tiri$anas uzgalis

12 | Uzgala glabasanas skava y \ y
Majdzivnieku apmatojuma

13|, . N
tiri$anas uzgalis

14 | Plata puteklu suka \

. sus var pastit ar klientu apkalpo$anas dienesta
starpniecibu.

Putek|stcgja tiriSana un iztukSoSana

Filtra sensors

Jafiltrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturt iedegas sarkanais
filtra gaismas diozu indikators (3).

Filtra irdinatajs (H. att.)

Noceliet puteklu tvertni (6) nost no $asijas (17) un 5-10 reizes
apgrieziet filtra irdinataja gredzenu, lai atbrivotu filtru no
puteklu atliekam, tadéjadi paaugstinot ta darba efektivitati.
Piezime. leteicams izmantot irdinataju tad, ja putekisicéja
tvertne ir iztukSota un prieksfiltrs ir nonemts.

Piezime. Vislabak puteki tiek savakti ar tiriem filtriem un tuk$u
puteklu tvertni.

Ja no izslégta puteklsicéja tiek atpakal izdaliti putekli, tas
nozimé, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztukSo.

Puteklu tvertnes iztukSoSana (1., J. att.)

+ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits |. attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivosanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Aizveriet puteklu tvertnes vaku (7), Iidz tas ar klikski
stingri nofiksgjas vieta.

¢ Uzstadiet nocelto puteklu tvertni (6) atpakal uz
Sasijas (17).

Prieksfiltra nonemsana (K. att.)

4 Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits |. attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivosanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Arraditajpirkstu un kSki saspiediet prieksfiltru (18) un
velciet prieksfiltru (18) nost no puteklu tvertnes (6), ka
noradits K. attéla.




Piezime. Filtra korpuss ir stingri nostiprinats puteklu tvertné,

tapéc to sakuma varétu bat grati nonemt.

¢  IztukSojiet puteklu tvertni.

¢ levietojiet prieksfiltru (18) puteklu tvertné (6) ta, lai puteklu
tvertnes mélite (20) sakrit ar prieksfiltra rievu (19), ka
noradits K. attéla.

+ Uzstadiet puteklu tvertni atpakal uz puteklstcéja, l1dz ta
ar klik3ki nofiks€jas vieta.

Filtra nonemsana (L. att.)

4 Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits . attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivosanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

+ Satveriet irdinataja gredzena korpusu (21) un pavelciet uz
augsu, lai to nonemtu.

¢ Nonemiet filtru (22) no irdinataja gredzena korpusa (21),
ka noradits L. attéla.

+ Nokratiet vai ar birstrti viegli notiriet birstoSus puteklus
no filtra.

¢ levietojiet filtru (22) irdinataja gredzena korpusa (21).

¢ Uzstadiet irdinataja gredzena korpusu (21) uz puteklu
tvertnes, I1dz tas ar klikSki nofikséjas vieta.

Filtru tiriSana

¢ Kad filtrs un prieksfiltrs ir nonemti no puteklu tvertnes,
nokratiet vai ar birstiti viegli notiriet birstoSus puteklus no
filtra un prieksfiltra.

¢ Izskalojiet puteklu tvertni (6) ar siltu ziepjudeni.

+ Nomazgajiet filtrus silta ziepjudent.

¢ Pilniba izzavejiet filtrus (24 stundas), tad ievietojiet tos
atpakal.

¢ SalikSanas noradijumus skatiet sadalas “Prieksfiltra
nonems$ana” un “Filtra nonemsana’.

Piezime. Vislabak puteki tiek savakti ar tiriem filtriem un tukSu

puteklu tvertni.

Ja no izslégta putek|siicéja tiek atpakal izdaliti putekli, tas

nozimé, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztukSo vai arT kaut kur

ir aizsprostojums.

¢ Regulari mazgajiet filtrus ar siltu ziepjudeni un pilntba
izzavéjiet tos, tad ievietojiet tos atpakal. Jo tiraks filtrs, jo
efektivak darbojas puteklsicéjs.

¢ Irloti svarigi, lai pirms lietoSanas filtri batu pilnigi sausi un
pareizi ievietoti.

- =y

RotéjoSo suku nonemsana un firisana (M. att.)
Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma gasanas risku no

kustigajam detalam, pirms tiriSanas vai remonta atvienojiet
akumulatoru.
¢ Lai nonemtu rot&joSo suku (23) no gridas sukas (8),

nospiediet atbrivoSanas pogu (24), ka noradits M. attela.

¢ lzceliet rotejoSo suku no fiksétas pozicijas.
¢ Tagad var nonemt rot&jo$o suku (23).

¢ Notiriet rotgjoSo suku un ievietojiet atpakal. Pirms darba
parliecinieties, vai ta ir stingri nofikséta vieta.

Uzglabasana

Instrumentu var dro$i uzglabat uzlades stacija (5a), ka
noradits N. attéla.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

instrumentiem:

¢ iznemiet akumulatoru;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baroSanas avota.
Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tmsanu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

4 armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai $kidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti
vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja
BLACK+DECKER izplatitaja.

+ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.




Problému novérSana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav

lepazisieties ar
akumulatora uzlades

uzladeéts. o
prasibam.
Parbaudiet gridas sukas
cauruli.
Parbaudiet teleskopisko
Nosprostojums. katu.

Parbaudiet zonu starp
teleskopisko katu un
tvertni.

Kulstisanas stienis
parstaj darboties.

Nosprostojums.

Instrumenta ir iestradata
aizsardziba pret
kulsti$anas stiena
parslodzi. Nonemiet
kulstiSanas stieni un
notriet visus nefirumus
un nosprostojumus.

Akumulatoru nevar
uzladét.

Ladétajs nav pievienots

Pievienojiet ladétaju
elektriskajai
kontaktligzdai, kas ir
darba kartiba. Stkaku

baroanas avotam. . e f
informaciju skatiet
sadala “Svarigas
piezimes par uzladi”.

Apkartoja gaisa Parvietojiet ladetaju un

temperatdra ir parak
augsta vai zema.

akumulatoru vieta, kur
gaisa temperatdra ir
robezas no 4 lidz 40 °C.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzZiméjumu nedrikst izmest
mmmm kOpa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc

izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informéacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BHFEV362DA | BHFEV362D | BHFEV362DP
Spriegums 36 36 36
Vatstundas 76 76 76
Svars 3,58 3,54 36
Akumulators BL20362 BL20362 BL20362
Ladétajs $SC-360040* | SSC-360040** | SSC-360040**
Aptuvenais uzlades 5h 5h 5h
laiks

Garantija

Black & Decker rlpgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.
ST garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada

gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu Black & Decker
izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
TpaSajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

BecnpoBogHble nbinecockl BLACK+DECKER BHFEV362DA,
BHFEV362D, BHFEV362DP 4-B-1 npeaHa3Ha4eHbl Ans
BaKyyMHOW 041CTKU. [laHHble YCTPOMCTBA NpeaHa3HaueHb!
TONbKO A5 GbITOBOrO MCMOMb30BaHMS.

N Mpexae Yem NpUCTynnuTL

i K paboTe C YCTPOMCTBOM,
BHUMATESBHO NPOYTUTE

HacTosiLee PYKOBOACTBO.

MpaBuna TexHuKu
be3onacHoCTH

A OcTopoxHo! NMonHocTblo
NPOYTMTE UHCTPYKLIMK NO
TeXHuKe 6e30nacHoOCTH
U BCe PyKOBOACTBA NO
aKcnnyaTaumu.
HecobnioaeHue
NpeacTaBNeHHbIX HIKE
npeaynpexaeHni
N UHCTPYKLMIA MOXET
NMPVUBECTM K MOPaXeHWIo
3NEKTPUYECKNM TOKOM,

PYCCKUW A3bIK

PYKOBOZCTBE, MOXET NPUBECTH
K TpaBMam.

¢ CoxpaHuTte fjaHHoe pyKOBOACTBO

ANns CnpaBku B OyayLLem.

WUcnonb3oBaHue ycTponcTBa
¢ He ucnonb3ayiTe yCTPOUCTBO

Anst cbopa XuaKocTen unu
roptoYnx MaTepranos.
3anpeLuaeTcs ucnonb3oBaTb
yCTPONCTBO B6IM3M BOAbI.

He norpyxaiTte ycTponcTBO

B BOAY.

He TaHuTe 3a kabenb 3apsaHOro
YCTPONCTBA, YTOObI OTCOEANHUTD
ero o1 po3eTku. lepxute
kabenb 3apsiAHOro yCTponcTaa
Ha 6e30MacHOM pPacCcTOSHNM

OT ropsiYMX NpeaMeToB, Macna

I NPeAMETOB C OCTPbIMM
Kpasmu.

BO3rOpaHuio U/vnn TxenbiM ¢ [laHHOE YCTPONUCTBO MOTyT

TpaBMaM.

¢ B gaHHom PYKOBOACTBE ONncaHo
npeagycMoTpeHHOE NMPpUMEHEHNE.

lcnonb3oBaHwe kakux-nmbo

MPUHAANEXHOCTEN UMK HAacafoK,

a TaKKe BbINOMHEHE KaKMX-
n16o onepaLuii, OTNMYHBIX OT
PEKOMEHI0BaHHbIX B AaHHOM

MCnonbL30BaTh JETU B BO3pacTe
OT 8 neT u cTapLue, a Takke
nmua ¢ orpaHnyeHHbIMY
(PU3NYECKIUMM, CEHCOPHBIMU UL
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMY
WK nua, ¢ HeJOCTaTOYHbIM
OMbITOM W 3HAHWUSAIMU, ECITN OHY
HaxogasTcs nog HabnogeHem
WY LENCTBYIOT COrMlacHo




PYCCKUW A3bIK

yKa3aHWsM B OTHOLLEHUM
Be30nacHoro 1cnonb3oBaHus
YCTPOMCTBA Y MOHUMAIOT
CBSA3aHHbIE C HUM pucku. He
no3BonANTe AETAM UrpaTb

C YCTPOWCTBOM.

UncTky n obenyxusaHue He
LOMKHbI BbINOMNHSATb AETH,
€CIN OHW He HaxoaATCA Mog
NPUCMOTPOM.

MpoBepka u peMOHT

[Nepen Ha4anoM MCMonb30BaHKs,

npoBepbTE YCTPOWNCTBO Ha

Hann4uue NoBpeXaeHHbIX

WIW HeucnpaBHbIX AeTanemn.

[poBepbTe HaMM4Ke CrIOMaHHbIX

[eTanen, NoBpeXaeHHbIX

nepekntoyaresnen, a Takke npoymnx

YCNOBMI, CMOCOBHbIX MOBIUATb Ha

ero pabory.

¢ He ncnonb3ynTe yCTPOWCTBO,
ecnu Kakasi-nubo ero getanb
NnoBpexzaeHa unn HeucnpasHa.

¢ [loBpexaeHHble um
HeucrnpaBHble LeTany SOMKeH
NCNpPaBUTb UIIN 3aMEHUTb
YNOSTHOMOYEHHbIV CreLmanucT
MO PEMOHTY.

¢ PerynspHo nposepsuTe
kabenb 3apsi4HOro YCTporcTBa

Ha Hanuume NoBpPEXaEHMN.

3ameHuTe 3apsigHoe

YCTPONCTBO, €Cnu kabenb

NOBPEXAEH WK HEUCTIPABEH.
¢ He nbiTaiTech CHUMaTh

NN 3aMEeHsTb Kakne-nmbo

KOMMOHEHTbI, OT/IMYHbIE

OT YKa3aHHbIX B JaHHOM

PYKOBOZCTBE.

[lononHuTenbHbIe
WHCTPYKLIUM NO TEXHUKE
Oe3onacHoCTH

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢ OtcoeaunHuTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHNA nepes 04UCTKOM
CamMOoro 3aps4Horo yCTponcTea
WM €ro OCHOBaHMS.

¢ Ecnv ycTponcTeo He
NCMONb3YETCS, €r0 HYXHO
XPaHWUTb B CYXOM NMOMELLEHUMN.

¢ [leTn He [OMXKHbI UMETb JOCTyna
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeH1e
yCTponCTBaM.

OcTaTo4HblEe PUCKK

[Mpu paboTe ¢ AaHHbLIM
YCTPOWCTBOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE LOMOSTHUTESbHbIX
OCTaTOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE




He BOLUIMW B OMKCAHHbIE 3[0eChb
npaBuna TeXHUKM 6e30MacHOCTH.
OTN PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb
NpW HeNpaBMbHOM MW
NPOAOMKMTENBHOM UCMOMNb30BAHMM
n3genua n T. n.
HecmoTpst Ha cobnioaerne
COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLIMM
Mo TexHUKe 6e30nacHoOCTH
1 MCNOSb30BaHMe
npeaoXpaHNUTENbHbIX YCTPOMCTB,
HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM
HEBO3MOXHO MOMHOCTbIO
UCKIHYMTb. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe KacaHus
BPALLAOLLMXCS/ABUKYLLMXCS
yacTeil.
¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOrYT
NPOU30NTK B pesynbTaTe
CMEHbl JeTanen, ne3sui
UNW AONOMHUTESbHBIX
NPUHaANEXHOCTEN.
¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE
C NPOAOIHKUTESbHBLIM
MCnonb30BaHWEM YCTPOICTBA.
[Mpu ncnonb3oBaHUK NLHOro
WHCTPYMEHTA B TEYEHE
NPOOOMKUTENBHOrO Nepuoaa
BpEMEHW, He 3abbiBaiTe aenarb
nepepbIBbI.

PYCCKUW A3bIK

¢ YXynweHve cnyxa.
¢ Yuwepb 300poBbLI0 B pesynbTaTte
BAbIXaHWS Nblv B NpoLecce
paboTbl C YCTPOMCTBOM
(Hanpumep, npu cbpaboTke
APEBECUHbI, B 0COOEHHOCTMH,
nyba, byka n MAD).
3apaaHble YCTPOUCTBA
3apsgHoe YCTPONCTBO
npegHasHa4eHo ans paboTbl
C OnpegeneHHbIM HanpshKEHNEM.
Heobxoaumo obs3atensbHo
ybeanTbCs B TOM, YTO HaNpshKeHue
WCTOYHMKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yKka3aHHOMY Ha NacrnopTHOW
Tabnuyke ycTponcTea.
OcTopoxHo! Hukorga He
NbITaTeCb 3aMEHNTL 3apsigHOe
YCTPOMCTBO 0BLIYHON CETEBOIA
PO3ETKOM.
¢ Icnonb3ynTe 3apsaHoe
yctpoicteo BLACK+DECKER
TONbKO AN1S 3apsiaKu
akkyMynsTopHoit 6atapem
YCTPOWCTBA, C KOTOPbIM OHO
NoCTaBnsANOoCh.
cnonb3oBaHue
aKkKyMynsTOpHbIX baTapeit
ApPYroro Tuna Moxet




PYCCKUW A3bIK

NPWBECTY K B3PbIBY, TPaBMaM
W NOBPEXAEHUSM.

¢ He nbiTanteck 3apsxatb
0fHopa3oBble baTapew.

¢ Ecnv nospexaeH kabesnb
MUTaHWS, €ro HyXXHO 3aMEHUTb
y MPOU3BOAUTENS U
B 0(pnLManbHOM CepBUCHOM
uentpe BLACK+DECKER,
4T0bbI 13BEKATL PUCKOB.

¢ He nopgpeprante 3apsigHoe

YCTPOWCTBO BO3AENCTBMIO BOADI.

¢ He BckpbiBaiiTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupaite 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaku yCTporcTBo/

aKKyMyrsiTOpHyto GaTapeto
HY)XHO OCTaBUTb B XOPOLLO
MPOBETPUBAEMOM MOMELLIEHNM.

AneKTpo6e30nacHoOCTb

0603HauYeHUs Ha 3apsSAHOM YCTPOICTBE

MpOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

I:, [laHHBIN MHCTPYMEHT UMEET ABOVHYIO M30NALMIO,
noatomy 3asemneHue He Tpebyetcs. Cneante 3a
HanpshkeH1eM 3NeKTPUYECKON CETH, OHO JOIMKHO
COOTBETCTBOBATH BENU4MHE, 0603HA4EHHOI HA
MHhopMaLMOHHOM Tabnuyke ycTpoicTea.
Q MopcTaBka ANs 3apsaK1 NpefHa3HaueHa ToNbKo
AN UCTIONb30BaHNS B NOMELLEHMN.

MapkupoBka ycTponcTea

[Momumo kopa faThbl Ha YCTPONCTBE MMEIOTCS CIeAyioLLme
npeaynpexaatoLLmne 3Haku.

l;;l Mepes; MCTIoNb30BaHNEM YCTPOIICTBA, BHUMATENLHO

i

SSC-360040"

Mepep ucnonb3oBaHnem yCTpOIZCTBa,
BHUMATENbHO NPOYTUTE JAaHHOe PYKOBOACTBO.

BHFEV362DA, BHFEV362D, BHFEV362DP,
BHFEV36B2D ncnonb3yoT 3apsaHoe
ycrpoiicteo SSC-360040%*.

CocTaBHble YacTu

JIELTINT MHCTPYMEHT MOXET cofepxaTb BCE UK HEKOTOPbIE
113 NepeYmCrIeHHbIX HIKe COCTaBHBIX YacTeil.

1.
2.

2a.

3.

3a.

4.

S © >N

1.

12.
13.

14.

15.

KHonka BblkntoyaTens

3-CKOPOCTHOI PerynsaTop MOLLHOCTY
KHomka BKMKoYeHVs BpaLLaoLLencst etk
ViHakaTop cocTosHuS 3apsaa

[atunk ounbtpa

AxkymynstopHas batapes 36 B (goctynHa
¢ yctpoitcteamu BHFEV362DA, BHFEV362D,
BHFEV362DP, BHFEV36B2D)

YalwweobpasHoe 3apsifHOe YCTPOINCTBO U 3apsiaHast
cTaHums 36 B (goctynHo ¢ yctpoiicteamm BHFEV362DA,
BHFEV362D, BHFEV362DP)

CbeMHbII NMbINECOOPHIK CO BCTpsixuMBaTENEM (urbTpa
[liBepua nbinecbopHuka

Hacapaka ans nona

PasaBwxHas WraHra

. [lononHUTENbHbIA MHCTPYMEHT 2-B-1 (ocTyneH

¢ ycrpoicteamu BHFEV362DA, BHFEV362D,
BHFEV362DP, BHFEV36B2D)

LlleneBas Hacaaka (AOCTyNHa NOA 3aka3 Yepes OTAen
obcnyxuBaHus)

ﬂep)KaTenb ANA AONONHUTENbHbIX I'IpVIHa,ElJ'Ie)KHOCTeIh

VIHCTpYMEHT Ans yAaneHus Wwepctu ([oCTyneH
¢ yctpoiictBamn BHFEV182CP)

LLinpokas LeTka Ans nbinv (BOCTYMHa C YCTpocTBaMM1
BHFEV362DA)
3apsaHblit pasbem

3apsaKka akkyMynsaTopHoii 6atapeun
3apsgHble ycpoiictea BLACK+DECKER npeaHasHaueHbl
IS 3apsiakn akkyMmynsaTopHbix 6atapeit BLACK+DECKER.

Mpumeyanue. Y106kl 06ecneunTb MakCUManbHyo
MPOV3BOAMTENBHOCTb U CPOK CITYObI MOHHO-NUTHEBBIX

Garapeit:

4 MOMHOCTBIO 3apsANTE akkyMynsTOpHYHo BaTapeto nepea
NepBbIM 1CMONb30BaHNEM;

4 3apsKailTe pa3pshkeHHble DaTapen kak MOXHO bbicTpee
nocne Kaxaoro NCnomnb3oBaHus;

4 He paspsikaiTe Batapen NONHOCTHIO.

[NocTaBnsiemoe B kKOMAMEKTE 3apsiaHOE YCTPONCTBO
npeanaraet Tpu cnocoba 3apsigku 6atapen.

1.

TorbKo CTaHgapTHast 3apsiaka B yalLe:




2. 3apsgKa OT YCTaHOBMEHHOM Ha CTEHE Yaluu.

3. 3apsigka nyTem noaBeLUMBaHNS Ha CTEHY.

1. CraHpapTHas 3apsgka B yawe (puc. A)

¢ [lepepn yctaHoBkoi 6aTapey (4) nogkmniounTte 3apsigHoe
YCTPOWCTBO (5) K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢ BcrasbTe batapeto B YalleBUAHOE 3apsiAHOE YCTPOWCTBO.

¢ [lpn Ncnonb30BaHMM YaLLEBUAHOTO 3apsiAHOrO
YCTPOWCTBA, 3eNeHbI CBETOAMOA HAYHET MUraTb, 4TO
03HayYaeT Havano 3apsaku batapewu.

¢ [1o OKOHYaHMW 3apsiaKK, 3eNeHblil CBETOANOA HAYHET
ropeTb HenpepbIBHO. Tenepb Gatapest NOMHOCTbH
3apSKEHA, U €8 MOXHO UCMOMb30BATh UMM OCTaBUTL
B 3apsiBHOM YCTPONCTBE.

¢ YawesugHoe 3apsiHOE YCTPOACTBO MOXHO BCTaBUTb
B 3apsigHyto cTaHumio (5a), kak nokasaHo Ha puc. A.

2. 3apsgka nyTeMm NOABELMBAHNUA HA CTEHY

OTMmeTbTE pacnonoXeHne 0TBEPCTMIA NOA BUHTLI 11
3apsAHON CTaHLMM Ha CTeHe (BbIbepuTe MeCTo Hefjaneko
OT PO3€eTKW) ANs 3apsiky MblNecoca, Noka OH HaxoauTCs
Ha 3apsaHON CTaHLK.

¢ YcTaHoBWTE 3apsiaHyio CTaHUWMIO (5a) Ha CTEHY npu
MOMOLLY BUHTOB 1 toBeneii Ans COOTBETCTBYIOLLEMO
TUNa CTeHbI M BECA YCTPONCTBA.

¢ YcTaHoBWTE YalLEBMIHOE 3apsiiHOE YCTPONCTBO
B 3apsigHyto cTaHumio (5a).
[Nepen Tem, kak NpOJOMmKNTL, Y6eanTech, YTO OHO
NPOYHO 3aPUKCMPOBAHO Ha MECTe.

Mpumeyanue. Ytobbl CHsT YalLeBUAHOE 3apsiaHOE

YCTPOICTBO C NOACTABKM ANs 3apsifiku, BbITHUTE CTOMOPHbIE

YLLKV M U3BNEKUTE YalLeBUIHOE 3apsiiHOE YCTPOICTBO.

¢ [epep yctaHoBKo Gatapew, noakmouuTe 3apsigHoe
YCTPOICTBO K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢ BcraBbTe 6aTapeto B 3apsiaHyio CTaHLMK.

3. XpaHeHue u 3apspgka nbinecoca Ha
HAaCTeHHOM KpenJieHUun

[laHHOE YCTPOICTBO MMEET KPOHLLTENH [N HACTEHHOTO

KpenneHus, KOTOpbIil AeNaeT XpaHeHne 1 3apsaKy

3HauMTenbHO yaobHee.

[Mpy ncnonb3oBaHNMM Takoro MeTofa kpennenns yoeantecs,

4TO OH NOAXOAMT AN CTEHbI, Ha KOTOPOIA Bbl CObMpaeTech

3aKpenuTb YCTPONCTBO C Y4ETOM ero Beca.

¢ OTmeTbTe pacnonoxeHue 0TBEPCTUIA NOA BUHTLI A1
3apsAHON CTaHLuMK Ha cTeHe (BbibepuTe MeCTO Heaarneko
OT PO3eTKW) NS 3apsiAKM Mbinecoca, Noka OH HaxoauTCs
Ha 3apsiBHON CTaHLMN.

¢ YcTaHoBWTE 3apsiHYIO CTAHLMIO Ha CTEHY NpY MOMOLLY
BMHTOB 1 Atobenelt ins COOTBETCTBYHOLLEO THNA CTEHbI
11 Beca yCTpoWCTBa.

PYCCKUW A3bIK

4 YcTaHoBWTE YalleBMaHOE 3apsiaHOe YCTPONCTBO
B 3apSAHYI0 CTaHLyio. Mepep Tem, kak NpoJoIKTS,
ybeanTech, 4To OHO MPOYHO 3adhMKCMPOBAHO Ha MeCTe.

Mpumeyanue. YTobbl CHATL YalLeBUOHOE 3apsifHOe

YCTPOWCTBO C NOACTABKM NS 3apsiAKA, BbITHUTE CTONOPHbIE

YLLKV 11 M3BNEKUTE YalLeBMAHOE 3apsiHOE YCTPOMCTBO.

¢ BcrasbTe BUNKy 3apsiHOro ycTponcTaa
B COOTBETCTBYIOLLYO PO3ETKY.

4 YcraHosuB 6aTapeto B Nblinecoc, BCTaBbTe 3apsaHbli
pa3bem (15) Ha OCHOBaHWM Mbinecoca Ha HanpaensoLme
3apsigHoi cTaHuum (5a).

+  benbiii ceToavoa (3) Ha Nblnecoce HaYHeT MUraTh, YTo
03HayaeT Hayano 3apsaki 6atapen.

¢ [lononHuTenbHble CeKLyM CBETOAMOAA 3aropatoTcs no
Mepe 3apsaKki batapen — Npu NOMHOCTbLIO 3apSHKEHHON
Datapee, cBeToaMoAbI noracHyT. Tenepb 6atapes
MONHOCTbIO 3apsKeHa, M e MOXHO CMONb30BaTb M
0CTaBWTb B 3apAAHOM YCTPOWACTBE.

XpaHeHue akkymynsaTopHoi 6atapeu

B 3apsAHOM YCTPOICTBE

3apsigHoe YCTPONCTBO U akkyMyNSITOPHYHO GaTapeto MOXHO
OCTaBUTb NOAKIHOYEHHBIMU K CETU C FOPALLMM 3€MEHBIM
CBETOAMOAHbIM MHAMKATOpOM. 3apsiAHOe YCTpoiicTBO ByneT
MoAEpPKMBATH MOSHYHO 3apsKy akKyMymnsSTOpHoii 6atapen.
Mpumeyanue. AkkymynsatopHas 6atapes obopynosaHa
MHAVMKATOPOM 3apsia N5 ONpPeaEeNneHns ocTaBLLerocs
BpemeHu paboTbl 6aTapen. OcTaBLumiics B Gatapee 3apsi

MOXHO MOCMOTPETh, HaXaB Ha KHOMKY MHAMKaTopa 3apsaa
(4a).

YcraHoBka Gatapewm (puc. B)

4 BcraBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto (4) B MHCTPyMeHT
[0 CrIbILUMMOTO LLENYKa, Kak nokasaHo Ha puc. B.

4 Ybenutech B TOM, YTO akkymynsTopHas baTapes
NpaBUmbHO W NOTHO YCTaHOBIEHA B 3apSAHOM
yCTpOViCTBE.

W3BneyeHue akkymynsiTopHoii batapen

¢ Haxmure kHonKy pasbriokvposaHus Gatapem
11 U3BNEKMTE akKyMynsaTopHyto 6atapeto (4) n3
VHCTPYMeHTA.

Co6opka (puc. C)

¢ CoBmecTuTE BEPXHIOK YacTb yANMMHUTENbHO TPYObI (9)
C ByckoM nblnecoca (16), kak nokaaHo Ha puc. C.

¢ HapeHbTe yanuHuTenbHyto Tpyby (9) Ha Byck nbinecoca
(16) Tak, 4T0bbI OHa 3achuKcupoBanach Ha MecTe.

¢ CoBMeCTUTE BEPXHIOI0 YaCTb YANMHUTENBHON TPYObI (9)
¢ Hacapkoli Ans nona (8), kak nokasaHo Ha puc. C.




PYCCKUW A3bIK

¢ HapeHbTe HUXHIOK YacTb yANMHUTENbHOM TPYOLI (9) Ha
BryCK nblniecoca (8) Tak, 4tobbl oHa 3adhmkeupoBanach
Ha MecTe.

¢ Yro0bl CHATb NPUHAANEXHOCTb, HAXMUTE Ha thnkcaTop
AOMNOMHUTENBHON NPUHAANEXHOCTU 1 CHUMUTE ee.

MCNOoJIb30OBAHUE

[laHHbIi MbINECOC MOXHO NCMOMb30BaTb OAHNM U3 YETBHIPEX

cnoco60os.

¢ C yanurutensHon Tpyboii (9) 1 weTkot Ang nona (8), kak
nokasaHo Ha puc. C.

¢ C weTkoit ans nona (8) n Bnyckom nbinecoca (16), kak
nokasaHo Ha puc. D.

¢ C yanunutensHom Tpy6oii (9) 1 LONOMHUTENBHON
npuHagnextoctsio (10), (11), (13) nnm (14), kak nokadaHo
Ha puc. E.

+ C pononHutensHon npuHagnexHoctbto (10), (11), (13)
1nm (14) v Byckom nbinecoca (16), kak noka3aHo Ha
puc. E.

¢ [lononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTH, He BXOAsLLME
B KOMMNMEKT NOCTABKM BaLLEro yCTPONCTBA, MOXHO
3akasaTb Yepe3 oTAen 06Ccnyx1BaHms.

BkntoueHue u Boikntovenme (puc. F)

¢ Y106bI BKIIOYMTb YCTPONCTBO, HAXMUTE KHOMKY
Bblkmtoyatens (1).

4 Y106bl NOBLICUTL MOLHOCTb, NEPEBEANTE PErYNATOP
MOLLHOCTY (2) Bnepes.

Mpumeyanue. WeTka ans nona (8) Bkniountes, byayum

3aKpenmneHHoI Ha MbINecoce 1N yanuHUTeNbHO Tpybe

(ee MOXHO BbIKNIOUMTb, HAXaB KHOMKY (2a) Ha aucnnee).

CBeToanoaHas NOACBETKA Ha Hacaake Ans nona

3aropaeTcs NPy KaXaoM BKIKOYEHWM KHOMKM BKIKOYEHNS (2a)

BpaLYaloLLeiics LETKM (MOACBETKY MOXHO BbIKMIOUUTD, eLle

pas3 HaxaB KHOMKY).

Mpumeyanue. CBeToANOAHbIE MHAMKATOPbI 3apsaky (3)

3aropatoTcst Mpy BKIKOYEHWM MbiNecoca unv B npoLiecce

3apsaKy.

¢ YTo6bl BbIKMIOUUTb, HAXMUTE KHOMKY BblikmiodaTens (1).

¢ Cpasy Bo3BpalyaiiTe U3enue B 3apsaHoe yCTPoCTBO
nocne 1cnonb3oBaHms, YToBbl 0HO BbINO 3apsKeHO
11 TOTOBO K CreyHoLLiEMY UCTIONb30BaHMI0. YbeauTecs,
4TO B M3fenVe NNOTHO BCTaBMEH LUTEKep 3apsifHOro
yCTpoiicTBa.

Wcnonb3oBaHue AONOJIHUTENbHbIX
MHCTPYMEHTOB (puc. G)

Balw nbinecoc MoXeT ObITb OCHALLEH HEKOTOPbIMM 13
CreaytoLLMX MHCTPYMEHTOB.

¢ WHetpymenT 2-8-1 (10).

¢ llenesas Hacagka (11).

¢ VIHCTpymeHT ans yganenus wepctu (13).

LLinpokas wetka Ans nbinu (14).
[ononHutensHbIi uHTpymeHT (10), (1), (13) unn (14)
MOXHO YCTaHOBUTb HaNpAIMYIO Ha YANMHUTENbHYIO TPYOy
(6) unwn Ha Bnyck nbinecoca (5), kak nokasaHo Ha puc. J.
¢ CoBMecTiTE BEPXHIOK YaCTb AONOMHUTENBHOMO
nHcTpymenTa (10), (11), (13) unm (14) ¢ Bnyckom
nbinecoca (16) unu pasbLemMoM YANMHUTENBHOI TPY6bI
(9a) v BCTaBbTE €r0 [0 Lienyka, kak nokasaHo Ha puc. G.
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10 | MpuHagnexHocTb 2-8-1

11 LlleneBas Hacafka
[epxatens ans

12 | pomonHuTEnbHBIX N y N
npyHaAnexHocTel

13 VIHCTpyMEHT ans ynanexus N
LepcTy

14 | LUnpokas weTka Ans nblnu \

4 Bce oHM goCTynHbI Ha 3aka3 Yepe3 oTaen obcnyxuBaHms.

Yuctka n OonopoXHeHne nblnecoca

Matumk cunbTpa

[Mpu 3acopeHun unbTpa M HEOHXOAMMOCTM €T0 OYUCTKM, Ha
Luaccy 3aropuTcs KpacHblin cBeToamos (3).

BceTpsaxuatens cmnbTpa (puc. H)

[Mpu n3BneveHnm nbinecbophmka (6) n3 wacew (17),
NoBEepHITE Kpyr BCTpsixvBaTens dunbtpa 5-10 pas, ytobbl
BbI6UTb 136bITOK NbINMK M3 OUMbTPA, TEM CaMbIM NOBbICKB €70
NpOV3BOANTENBHOCTB.

Mpumeyanue. PekomeHayeTcs NpoBepHyTb BCTPSXMBATENb
rnocre OnopoXXHEHUS YCTPOICTBA M CHATUS PUNbTpa
npeaBapuTENbHON O4NCTKY.

Mpumeyanue. OnTumansHas cbopka nbinn MOXET BbiTb
[OCTUrHyTa TOMBKO NP HAMMYIMW YNCTBIX PUMBTPOB W MyCTOrO
nbinecbopHmMKa.

Ecnu nbinb HaunHaeT BbinagaTh U3 U3enus nocne
BbIKITIOYEHNS, TO 3TO 03HAYAET, 4TO MbINeCOOPHNK
NEPEnoNHEH 1 HY)XAAEeTCA B ONOPOXHEHNN.

OnopoxHeHue nbinec6opHuka (puc. I, J)

¢ TMopgHumuTe 1 cHUMMTE NbinecbopHuk (6) ¢ wacem (17),
KaK nokasaHo Ha puc. .

¢ PaswmecTtute nbinecbopHuK Hag MyCOPHO KOP3NHON
11 HaXMUTE KHOMKY pa3broK1poBaHVS KPbILLKHA
nbinecbopHuka (6a), YTobbl OMOPOXHNTL MbINECOOPHYK,
kaK nokasaHo Ha puc. J.




¢

¢

3akpoiiTe KpbILLKY NbinecbopHuka (7) Tak, YTobbl OHa
BCTana Ha MECTO CO LLEMYKOM.

YcraHoBuTe nbinecbopHuk (6) obpaTHo Ha wacen (17).

CHsTue hunbTpa NpeaBapUTENLHON OUUCTKM
(puc. K)

L4

[MoaHUmuTE 1 cHMKTE MbinecOopHuk (6) ¢ wacen (17),
kaK nokasaHo Ha puc. .

PaamecTnte nbinecbopHUK Haj MyCOPHOI KOP3MHON

11 HXMUTE KHOMKY pa3briok1poBaHNS KPbILLKNA
nbinecbopHuka (6a), 4T0Bbl OMOPOXHNTL MbINECOOPHIK,
kaKk noka3aHo Ha puc. J.

BosbmuTech 3a hunbTp NpeaBapuTENbHON 04UCTKM
(18) ykasaTtenbHbIM 1 60MbLUMM NanbLamu, nocne Yero
13BnekvTe unbTp NpeasapuTenbHon oumncTkm (18) ns
nbinecbopHuka (6), kak nokasaHo Ha puc. K.

Mpumeyanue. Kopnyc hunbTpa NnOTHO BXOAUT
B NbINECOOPHUK 1 MOXET C TPYAOM NOfAaBaThCs

V3BNEYEHMIO.
¢ OnopoxXHWUTE MbINecOOpHMK.
¢ YcraHoBuTe OUNbTP NPeABAPUTENBHO OYUCTKM
(18) B nbinecbopHYK (6), yoeAMBLUMC, YTO YLIKO
nbinecbopHuka (20) COBMeLLEHO C Na3oM dunbTpa
npeaBapuTenbHoit oumcTkm (19), kak nokasaHo Ha puc. K.
¢ YcraHoBuTE MblNecbOpHIK Ha MbINecoc Tak, YTobbl OH

BCTasl Ha MECTO CO LLen4kom.

CHsitue dmnbTpa (puc. L)

¢

[MoaHUmKTE 1 cHUMKTE NbinecOopHmK (6) ¢ wacen (17),
kaK nokasaHo Ha puc. .

Pa3mectute nbinecbopHuk Hag MyCOPHOR KOP3WHON

11 HXXMUTE KHOMKY pa3broKMpoBaHus KpbILLKK
nbinecbopHuka (6a), YTo6bl ONOPOXHUTL MbINECOOPHIK,
kaKk nokasaHo Ha puc. J.

BosbmuTech 3a kopnyc kpyra BcTpsixusatens (21)

11 NOTSHUTE €ro BBEPX, YTOBbI CHATB €ro.

CHumuTe chunbTp (22) ¢ Kopnyca kpyra BCTpsxuBaTens
(21), kak nokasaHo Ha puc. L.

BbITpsiXHUTE MnW akKypaTHO yAanuTe LLEeTKO 0CTaTkv
nblnn B punbTpe.

YcraHoBuTe unbTp (22) B KOPNyC Kpyra BCTPsIXMBaTENs
(21).

YcraHoBuTe Kopryc kpyra BCTpsixvsatens (21)

B NbINECOOPHYK Tak, 4ToObl OH BCTaMN Ha MECTO €O
LenyKoM.

Oumctka dunbTpoB

¢

CHsiTble ¢ nbinecbopHuka hunbTp 1 MULTP
npeABapUTENbHOM O4UCTKI CrieYeT BbITPSXHYTb Min
aKKypaTHO OYMCTUTb OT MblMN LLETKOM.

[MpomoliTe nblnecGopHUK (6) TENMoN MblrbHOM BOLON.
pomoitTe unbTPbI TENNO MbINLHON BOAOA.

L4

¢

PYCCKUW A3bIK

[Mepen NOBTOPHOI yCTaHOBKOI ybeanTecs, Yto oba
(hunbTpa NONHOCTHIO Cyxue (MpubnmnauTensHo 24 yaca).
[pu cBopke, cnepyiTe MHCTPYKLMAM B pasfenax
«CHsTvie unbTpa NpeaBapuTENbHON OYUCTKY U CHATUE
tunbTpar.

Mpumeyanue. OnTumarnsHast coopka Nbii MOXET BbiTh
[OCTUTHYTA TOMbKO NP HaMM4YMK YNCTBIX (UNBTPOB W MyCTOrO
nblnecbopHuKa.

Ecnu nbinb HaunHaeT BbiNafaTh U3 U3aenis nocne
BbIKIIOYEHMS, TO 3TO O3HAYAET, YTO NMbINeCOOPHNK
NepEnosHEH W HyXOAeTCs B ONOPOXHEHUN UMM Te-TO BO3HWK
3acop.

¢

PerynspHo npombiBaiTe (hunbTpbl TENON, MblbHON
BOLOM 1 YOEAUTECH, YTO OHW MOMHOCTBIO BBICOXMN NEPea
TeM, KaK 1Cnomnb3oBaTh UX CHOBa. YeM uuile unbTp,
Tem nyywe Gynet pabotatb usgenve.

KpaitHe BaXHO NOMHOCTbIO BbICYLUUTB 11 MPaBUMBHO
YCTaHOBUTb (DUMbTPbI NEpes UCMoMNb30BaHNEM.

CHATHE M ounCTKa BpaLjaloWwmxca WeToK
(puc. M)
OcTopoxHo! [Ins CHKEHUS prCKa NONYYEHUs TPaBM OT

[OBWKYLLMXCS YacTel, 0TcoenHnTe Batapeto nepes 04MCTKON
1nmu 06Cnyx1BaHNeM.

¢ UYr0bbI CHATH BpaLLatoLLyrocs LETKY (23) ¢ Hacaaku
ans nona (8), HaXmuTe KHOMKY pa3briokupoBky (24), kak
nokasaHo Ha pucyHke M.

¢ [logHMMMTE BpaLLatoLLyoCs LLETKY U3 ee
3a(PuKCMPOBAHHOTO MONOXEHWS.

¢ Tenepb BpaLLaloLLytocst LETKy (23) MOXKHO CHSTb.

¢ OumncTuTe BpaLLAIOLLYIOCS LETKY U YCTaHOBUTE €€ Ha
MecTo. YbeauTech, 4To OHa 3aduKc1poBaHa Ha MecTe,
nepep Tem, kak MpucTynuTh Kk pabote.

XpaHeHue

YcTpoiicTBO MOXHO 6e30MacHO XpaHUTb B 3apsiiHON CTaHLM
(5a), kak nokasaHo Ha puc. N.

TexHuueckoe 06CnyxuBaHNe

Bawwe 6ecnposogHoe yctpoiicteo BLACK+DECKER
paccumnTaHo Ha AnUTENbHbINA CPOK SKCnnyaTaLum 1 Tpebyet
MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha TexobenyxusaHue. Cpok cryxobl
11 HAZEXHOCTb YCTPOMCTBA 3aBUCUT OT NPaBUNBHOCTY YXOAa
11 PEryNAPHOI YACTKN.

OcropoxHo! [Nepen npoBeeHNEM TEXHNYECKOTO
obcnyxuBaHNst 6eCNpoBOAHbIX YCTPOMCTB:

L4
L4

M3Bnekute b6atapeto.

[Nepen 4n1CTKON 3apSAHOTO YCTPONCTBA OTKIKOYMTE €10 OT
MCTOYHMKA NUTaHNS. 3apsHOe YCTPONCTBO He TpebyeTt
HUKaKoro 0BCNYXMBaHNS KPOME PEryNPHON YNCTKN.




PYCCKUW A3bIK

¢ PerynspHo oumLainTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
YCTPOWCTB/3apsIAHOr0 YCTPOCTBA C NOMOLLIO MSTKOM
LLETKIM UMK CYXOM TKaHEBOI candeTku.

¢ PerynspHo ounwiaiiTe kopnyc ABUraTens ¢ NOMOLLbIo
BRaxHo candeTku. He ncnonbayitte Hukakve
abpaaiBHble YNCTALME CPESCTBA UMK CPEACTBA Ha
OCHOBe pacTBOpUTENE.

3ameHa ¢hunbTpOB

®unbTpbl HEOHXOANMO 3aMeHSTb kaxable 6-9 MecaLeB unm

B Cryyae 0BHapyXeHnst NOBPEXAEHWIA UIN M3Hoca. 3anacHble
hunbTpbl MOXHO Npuobpecty y npopasua BLACK+DECKER.
¢ [Inq cHATMS cTapbix (OUNbTPOB CrieayiTe NpuBeAeHHOMY

BblLLE MOPSAKY AEACTBUI.
¢ [Ina ycTaHoBKK HOBBIX (hvnbTPoB cobniopalte
NPUBEAEHHbIE BbILLE NHCTPYKLNN.

Mownck n ycTpaHeHue Henonapok

L p b

Bo:

p

WUHcTpyMeHT He
BKITHOYaeTCs.

AKKymynsTopHas
Gatapest paspshkeHa.

MpoBepbTe TpeboBaHus
10 3apsiike
aKKyMynsTOpHOM
6atapeu.

3acopeHue.

[MposepbTe Tpyby
Hacazkv Ans nona.

[MposepbTe
YANMHUTENbHYH TPYBY.

[MposepbTe

y4acToK Mexay
YANMHUTENbBHOI TPYGONA
1 NbINECGOPHMKOM.

Bpawartowascs wetka
nepecrana paoratb.

MpensiTcTaue.

YCTpOIiCTBO OCHALLEHO
(byHKUVelt 3aLuThI
BpaLLatoLyeiics

LLETKI OT Neperpyaku.
CHUMUTE 1 OuMCTUTE
BpaLlakoLLyiocs

LETKM OT Mycopa

1 NPENsITCTBUNA.

AKKyMynsiTOpHas
6artapes He
3apskaeTcs.

3apsiaHoe yCTpoicTBO

He NOAKMYEHO K ceTu.

Mogkniounte

3apsiiHoe YCTPOVCTBO

K paboueit poseTke.

CM. nogpo6Hyto
MHopMmaLyio

B «BaxHbIX 3aMeyaHnsx
110 3apsike».

Temnepatypa
oKpyxatoLLeit cpefbl
CIULLKOM BbICOKast Urn
CIULLKOM HU3Kas.

Mepemectute
3apsjHoe YCTPOICTBO
11 akKyMymsiTOpHyt0
6atapeto B MecTo

C TEMMepaTypoil BbilLe
4 °C v Hike +40 °C.

3awuTa okpyxarollei cpedbl

OtgenbHas ytunusauus. W3penus

W akKyMynaTopHble 6aTapeM C AaHHbIM CMMBOSIOM
mmmm Ha MapKVPOBKE 3anpellaeTca yTunm3nposaTb

€ 06bIYHbIMY BLITOBLIMI OTXOAAMM.

V3penus u akkymynsTopHble 6atapev coaepxar Matepuarsl,
KoTOpble MOryT BbiTb M3BNEYEHbI UMK NepepaboTaHsl, CHinkast
noTpe6HOCTb B UCXOAHOM Chipbe.

lMoxanyicTa, yTUNU3npYyITe aneKTpUieckue n3penms

11 aKKyMynsTopHble 6atapeu B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas MHopmaLys AOCTYMHa Mo
agpecy www.2helpU.com.

TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKM

BHFEV362DA | BHFEV362D | BHFEV362DP
Hanpsxenune 36 36 36
Barr-yac 76 76 76
Bec 3,58 3,54 36
AkkymynsaTopHas BL20362 BL20362 BL20362
bartapes
3apspHoe ycTpoiictBo | SSC-360040** | SSC-360040** | SSC-360040**
MpubnusutenbHoe 5y 54 54
BpeMs 3apsaku

lapanTus

Komnatus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kayecTBe
CBOEIA NPOAYKLMM NpeanaraeT KiveHTam rapaHTuio Ha

24 mecsieB ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus SBnsieTcs
[OMONHUTENBHOM 1 HY B KOE/ Mepe He HarnpasneHa Ha
ylemneHvre Batumx topuamnyeckux npas. FapaHTis AencTeyet
Ha Tepputopun cTpaH-yyacThuy EC u B EBponeiickoil 3oHe
cBOOOAHOM TOProBIM.

Yrobbl NopaTh 3asBKy MO rapaHTUu, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb MONOXeHNsM 1 ycrousm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTtcs npebsBUTL NPOAABLY UK
aBTOPW30BaHHOMY CrieLManucTy no PEMOHTY NOATBEPXAEHE
MOKYMKY.

[Monoxerus n ycnosus 2-netHelt rapanTim Black & Decker

11 MECTOHaxoXaeH1e bnuxaiiluero aBTopu3oBaHHOTO
crnewpanicTa no PeMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unu cBsi3aBLUKCb C MECTHBIM
npeacrasutenscTBoM Black & Decker no agpecy, ykazaHHomy
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

[MoceTuTe Haw Beb-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4tobbl
3aperucTpupoBaTth cBoe HoBoe uagenue Black & Decker

11 nonyyaTh MHOPMALWIO O HOBUHKAX U CeLManbHbIX
NPEANOXEHUSIX.
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@talimac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

™

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To fLaHHOE U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NOTPebuTesnio He
COOEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unn c6opku. [aHHas rapaHTus [OMNONHIET
3aKOHHble npaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx Kakum-nmbo ob6pasom.

HacTosiwas rapaHTvs fevicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponelickoro Cotosa

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOW TOProBaun.

Ecnun B TeyeHne 24 MecsLeB C AaTbl NPUOOPETEHUS NPOU3OLLA MOOMKA U3AENNS

Black & Decker n3-3a Heka4eCcTBEHHbIX MaTepuanoB v/unmn coopku, nnbo nsgenve
aBnsieTcs AedekTHLIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYeckumu TpeboBaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AEeNne C MUHUMaNbHLIM GECMOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECNM NOIOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro natoca

+ HenpasunbHOro MCMNonbL30BaHKUs WU NAOXOro 06CayXMBaHWS

+ [eperpyskn gsuratens

+ Ecnm napenve noBpexagHo NOCTOPOHHUMM YacTVL@MK1, MaTepUaNioM v BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CAN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHaNbLHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO Ans BObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCNn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY Un pasbopke
JMLOM, He ynosiHomo4yeHHbIM Black & Decker.

[ns TOoro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrapPaHTVER HeOBXOAMMO NPEOCTaBUTb: N3aenve,
3arosIHEHHYI0 apaHTUiHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUemKn) aunepy um
HEernoCpPeACTBEHHO YMOSIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NMo3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHWs MONIOMKMU.

NHdbopmaumio o 6anxaiem areHte no obenyxusanuio Black & Decker MoxHO HaiTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbINA TanoH:

Mopenb nHcTpymenTa / Homep no karanory

CepwitHblit Homep / Koa, patbl
MoTpebutens

JOunep

Jara

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak griitibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijudi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atJaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

ients

Pardevéjs

Datums




